Pailla

Barrancou de Pailla,Torrent de Pailla

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.

Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-méme cette description.
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|Pays: France Région: Occitanie Sous-régione: Hautes-Pyrénées Ville: Gavarnie-Gédre

IDifficulté: moins difficile

’Niveau: v3a3ll

’Temps total: 3h50

’Temps approche: 1h

’Temps tour: 2h30

’Temps de retour: 20min

’Altitude d'entrée: 1742m

Altitude de sortie: 1432m

Altitude du delta: 310m

’Longueur du canyon: 500m

’Rapelle le plus haut: 30m

’Nombre de rapelles: 6

’Transport:

’Type de roche:

’Zone de prise d'eau: km?

’Saison: mars - novembre

’Orientation:

’Meilleur moment:

’I'Evaluation:i’l7 2.5 (1)

’Info: W 0()

’Belay: % 0()

|Spécia|ités:

’Matériel:

Résumé: (traduction alternative)
Dwarfed, like its brother the Alans, by the large waterfall and other descents in the area, this small river offers a
wild but very interesting descent. Be careful with the access to the waterfalls, the terrain is very slippery.

’Hydrologie:

Acces: (traduction alternative)

Location of Gavarnie

From Tarbes we head towards Lourdes on the N21. Then continue towards Gavarnie-Gedre on the D821.

Continue towards Gavarnie-Gedre on the D921 to Gédre and from there to Gavarnie. Almost at the entrance of the
village we have a detour to the right towards the slopes. We take it and park the car here. The car park is payable
in Gavarnie.

Approche: (traduction alternative)

How to get to Ruisseau de Pailla and Alans

Following the path of the waterfall until the detour to the "Refuge des Espuguettes", we go up to the "Plateau de
Pailla". Here we find the detour to the path that leads to the cirque, we take it and soon we find the bridge over
the "Ruisseau de Pailla".

Tour: (traduction alternative)

This is a descent full of steep slopes and not very frequented. It is very slippery and in spring with the thaw can
have complications. Be careful with the access to the headwaters.

The final chaos can and should be approached from the right.

Retour: (traduction alternative)
We arrive at the waterfall path, we return to Gavarnie.

Coordonnées:
Départ du Canyon 42.7197 0.0019



http://www.google.com/maps/place/42.71970000,0.00194400

Rapports:
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Informacién: Partes de la descripcién del cafidn se han importado automaticamente. Concretamente, los campos
Resumen, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Cantidad rapells, Temporada start, Temporada end, Ruta GPS,
Topografia de https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancosfra:hautespyrenees:pailla
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